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Important notes for users in the

U.K.

Mains plug

This apparatus is fitted with an approved 13
Amp plug. To change a fuse in this type of plug
proceed as follows:

Remove fuse cover and fuse.

Fix new fuse which should be a BS1362 5 Amp,
AS.TA. or BSI approved type.

Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5 Amp. If a plug without a fuse
is used, the fuse at the distribution board
should not be greater than 5 Amp.

Note: The severed plug must be disposed of to
avoid a possible shock hazard should it be
inserted into a 13 Amp socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured with
the following code: blue = neutral (N),

brown = live (L).

As these colours may not correspond with the
colour markings identifying the terminals in
your plug, proceed as follows:

— Connect the blue wire to the terminal
marked N or coloured black.

— Connect the brown wire to the terminal
marked L or coloured red.

— Do not connect either wire to the earth
terminal in the plug, marked E (or 4) or
coloured green (or green and yellow).

Before replacing the plug cover, make certain
that the cord grip is clamped over the sheath
of the lead - not simply over the two wires.

Copyright in the U.K.

Recording and playback of material may
require consent. See Copyright Act 1956 and
The Performer’s Protection Acts 1958 to 1972.

e N
Italia

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Si dichiara che I'apparecchio LX3900SA/
X3950W, Philips risponde alle prescrizioni
dell'art. 2 comma 1 del D.M. 28 Agosto 1995 n.
548.

Fatto a Eindhoven

Philips Consumer Electronics
Philips, Glaslaan 2

\_ 5616 B Eindhoven, The Netherlands /

f A
Norge

Typeskilt finnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert
innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet sa lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For & redusere faren for brann eller elektrisk
stat, skal apparatet ikke utsettes for regn eller

fuktighet.

J
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CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.

VAROITUS

Muiden kuin tdssd esitettyjen
toimintojen sdddon tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle
sdteilylle tai muille vaarallisille
toiminnoille.
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LASER
Type Semiconductor laser
GaAlAs
Wave length 650 nm (DVD)
780 nm (VCD/CD)
Output Power 7 mW (DVD)
10 mW (VCD/CD)
Beam divergence 60 degree

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. ‘“Dolby”,“Pro Logic” and the
double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

Manufactured under license from Digital
Theater Systems, Inc. US Pat. No. 5,451,942,
5,956,674, 5,974,380, 5,978,762 and other
world-wide patents issued and pending.
“DTS” and “DTS Digital Surround” are
registered trademarks of Digital Theater
Systems, Inc. Copyright 1996, 2000 Digital
Theater Systems, Inc. All Rights Reversed.

This product complies with the radio
interference requirements of the European
Community.

DivX®, DivX Certified, and DI
associated logos are B
trademarks of DivXNetworks, HOME THEATER

Inc and are used under DIv><¢

CERTIFIED
Vi pEO

license.

CAUTION
VISIBLE AND INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN AVOID
EXPOSURETO BEAM

ADVARSEL

SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING
VED ABNING UNDGA UDSATTELSE
FOR STRALING

VARNING

SYNLIG OCH OSYNLIG
LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPNAD BETRAKTA EJ STRALEN
VARO!

AVATTAESSA OLET ALTTIINA
NAKYVALLE JA NAKYMATTOMALLE
LASER SATEILYLLE. ALA KATSO
SATEESEEN

VORSICHT

SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN
ABDECKUNG GEOFFNET NICHT DEM
STRAHL AUSSETSEN

ATTENTION

RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET
INVISIBLE EN CAS D'OUVERTURE
EXPOSITION DANGEREUSE AU
FAISCEAU

conformity with the EMC
directive and low-voltage
directive.

c This DVD player is in

For Customer Use:

Read carefully the information located at the
bottom of your DVD VIDEO player and enter
below the Serial No. Retain this information for
future reference.

Model No. DVD VIDEO [X3900SA/LX3950W
Serial No.

‘CONSUMERS SHOULD NOTE THAT NOT ALL HIGH
DEFINITION TELEVISION SETS ARE FULLY
COMPATIBLE WITH THIS PRODUCT AND MAY CAUSE
ARTIFACTS TO BE DISPLAYED IN THE PICTURE. IN
CASE OF 525 OR 625 PROGRESSIVE SCAN PICTURE
PROBLEMS, IT IS RECOMMENDED THAT THE USER
SWITCHTHE CONNECTION TO THE ‘STANDARD
DEFINITION’ OUTPUT. IFTHERE ARE QUESTIONS
REGARDING OURTV SET COMPATIBILITY WITHTHIS
MODEL 525p AND 625p DVD PLAYER, PLEASE
CONTACT OUR CUSTOMER SERVICE CENTRE’.
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English DK
Hereby, Philips Consumer Electronics, B. U. Peripherals & . .
Accessories, declares that this product is in compliance Advarsel: Usynlig laserstraling ved dbning
with the essential requirements and other relevant ndr sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.
provisions of Directive 1999/5/EC. o ops
Undgd utszttelse for straling.

Francais
Par la présente, Philips Consumer Electronics, B. U. Bemark: Netafbryderen er sekundart
Peripherals &Ac;essories, déclgre que I'appareil est indkoblet og ofbryder ikke strommen fra
conforme aux exigences essentielles et aux autres Den indb d del er d
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. nettet. Den indbyggede netdel er derfor
Espaiol tl'lsluttt‘et t.l’ lysnettet sa lange netstikket
Por medio de la presente, Philips Consumer Electronics, sidder i stikkontakten.
B. U. Peripherals & Accessories, declara que el cumple
con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
1999/5/CE. S
Deutsch Laserapparat av klass 1
Hiermit erklart Philips Consun]er Electronics, B. U. Va,-n,'ng! Om apparaten anvénds P& annat
Peripherals & Accessories die Ubereinstimmung des R . ..

v . sdtt dn som anges i denna bruksanvisning,
Gerites mit den grundlegenden Anforderungen und den . . . X
anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG. kan anvdndaren utsdttas for osynhg
Nederlands laserstrdlning, som overskrider grdansen for
Hierbij verklaart, Philips Consumer Electronics, B. U. laserklass 1.
Peripherals & Accessories dat het toestel in overeenstem-
ming is met de essentiéle eisen en de andere relevante Observera! Stombrytaren dr sekunddrt
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG. kopplad och bryter inte strémmen fran
Italiano B ) elndtet. Den inbyggda ndtdelen dr darfor
Con la presente Ph'l'Ps.Con.sufner EleCtmn'cs’\B‘ u. ansluten till elndtet sa ldnge stickproppen
Peripherals & Accessories dichiara che questo & N .
conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni sitter i vagguttaget.
pertinenti stabitilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Svenska SF
rar'med intygar, Philips ‘Consumer Elec:‘.ronlcs, B.U. Luokan 1 laserlaite

eripherals & Accessories, att denna star | . . . .
Sverensstimmelse med de visentliga egenskapskrav och Varoitus! Laitteen kdyttaminen muulla
oOvriga relevanta bestimmelser som framgar av direktiv kuin tdssd kdyttéohjeessa mainitulla tavalla
1999/5/EG. saattaa altistaa kdyttdjdn
Dansk . T
turvallisuusluokan 1 ylittavadlle
Undertegnede Philips Consumer Electronics, B. U. .. ittemille | y ateilyll
Peripherals & Accessories erklerer herved, at falgende ndkyméttémadlle lasersdteilylle.
udstyr overholder de vasentlige krav og ovrige Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei
relevante krav i direktiv 1999/5/EF saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.
Finnish L .
Philips Consumer Electronics, B. U. Peripherals & Huom.Toiminnanvalitsin on kytketty
Accessories vakuuttaa titen etti tyyppinen laite on toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
dlrektllyln 1?99/§/EY olgelllsten vaatimusten ja sitd sihkéverkosta. Sisdédnrakennettu verkko-
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen. ey A
Port osa on kytkettynd sdhkoverkkoon aina
ortuguese . . . .
Philips Consumer Electronics, B. U. Peripherals & silloin, kun pistoke on pistorasiassa.
Accessories declara que este estd conforme com os
requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva
1999/5/CE.
EAAnvikd
ME THN TAPOYZA Philips Consumer Electronics, B. U.
Peripherals & Accessories AHAQNEI OTI
2YMMOPGQNETAI MPOX TIZ OYZIQAEIX
ATMAITHZEIZ KAI TIZ AOIMEX ZXETIKEZ AIATAZEIX
THX OAHTIAZ 1999/5/EK /
-
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Index

Pa grund av de skillnader i skivformat som finns
mellan olika skivleverantérer maste dvd-spelaren
eventuellt forbittras eller uppgraderas. | takt med
att dvd-tekniken forbattras kommer de har
forbattringarna att bli vanligare och enklare att
slutféra. Om du vill utféra en programvaruuppgradering
gar du till "www.p4c. philips.com”.

P4 grund af uoverensstemmelser mellem
diskformater fra de forskellige diskproducenter, kan
dit dvd-system kraeve en afspilningsudvidelse eller
en opgradering. Efterhanden som dvd-teknologien
udvikles, vil disse udvidelser blive almindelige og vil
vaere nemme at implementere. Ga til

"www.p4c. philips.com", hvis du @nsker
softwareopgradering.

Koska eri levyvalmistajat kayttavit erilaisia
levyformaatteja, DVD-jdrjestelmisi toimintoja
tdytyy ehka laajentaa tai pdivittad. DVD-tekniikan
kehittyessa namd laajennukset yleistyvit ja ovat
helposti toteutettavissa. Loydit ohjelmistopiivityksen
sivustosta "www.p4c. philips.com”.

Devido a inconsisténcia dos formatos de disco
disponibilizados por vérios fabricantes de discos,

a capacidade de reprodugio do seu sistema de
DVD pode necessitar de ser melhorada ou
actualizada. A medida que a tecnologia do DVD
avanga, estes melhoramentos tornam-se comuns

e faceis de completar.Visite “www.p4c. philips.com”
para obter actualizagdes de software.

ASYw Tng acuvémag oTny diapdpdpwon Twv
Siokwv Tou Tapéyovral améd diapopoug
karaokuaoTég Siokwy, To cloTtnua DVD mou
XpnotpotroliT vdéxTal va amarti BATiwon 1
avaBaduion Tng duvaroéTnTag avamapaywyng.
Kabwg EAicoTal n) Txvoloyia Twv DVD, ot
BATIWOIG auTég Ba ival cuvnBiopévg kat Ba ival
Ukoho va ohokAnpwBoulv. MTaBit otn S1W6uvon
"www.p4c. philips.com” yia avaBadpion Aoyiopikou.

Ze wzgledu na niekompatybilnos¢ formatéw piyt
oferowanych przez rozmaitych producentéw, Twé;
system DVD moze wymagac¢ rozbudowy lub
aktualizacji oprogramowania. WW miare zaawansowania
technologii DVD moZzliwosci tego rodzaju rozbudowy
stang sie powszechne i proste w realizacji. Odwiedz
strone "www.p4c. philips.com" aby pobra¢ aktualizacje
oprogramowania.

M3-32 HCOBMCTUMOCTH GOPMaTOB AUCKOB
PasAMYHBIX MPOU3BOAUTAI AAS Bawit cuctmel DVD
MOXT 6bITb HOGXOAMMO NPOU3BCTU OBHOBAHM
MAM YAYHLWIHK BoCnpousBoAMMOcTU. C passuTm
TXHOAOTMM DVD 3T yAyUILHMSA CTaHYyT
LUMPOKOCMOABL3YMbIMU U MPOCTO BbIMOAHAMBIMM.
OG6HOBAHM NPOrPaMMHOro O6CMYHUSA HAXOAUTCS
Ha B6-canT "www.p4c. philips.com".
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Yleista

Mukana tulevat tarvikkeet Hoito- ja turvaohjeita

Vilta korkeita lampétiloja, kosteutta,
vettd ja polyd

Scar-johto — Suojaa laiteet, paristot ja levyt kosteudelta,
sateelta, hiekalta ja liialta kuumuudelta
(lammitys-laitteiden tai suoran
auringonpaisteen aiheuttamalta). Pidé levypesi
aina kiinni, ettei linssiin keraanny polya.
ULA-antenni

Varo kondensoitumista

— Linssi saattaa sumentua, kun laite tuodaan
kylmasta [impimaan, jolloin levyn toisto ei ole
mahdollista. Anna laitteen olla lampimassa niin

B . kauan kunnes kosteus on haihtunut.
KA-kehiantenni

Al3 peiti ilmanvaihtoaukkoja

— Ala kdyta DVD-kotiteatteria umpinaisessa
kaapissa. Jata laitteen ympirille joka puolelle
noin 10 cm tyhjaa tilaa, niin ettd ilma péisee
kiertamaan.

Kauko-ohjain ja
kaksi paristoa
(12nc: 3139 258 70031)

0600
0009
060606

Levyjen hoito
— Puhdista CD-levy
pyyhkimilld se pehmeilld

PHILPS.

% nukkaamattomalla liinalla
Pidikkeet ja ruuvit f keskustasta reunoihin pain. Al
(5x) kdytd puhdistusaineita, ne voivat
yta p

vahingoittaa levyja!

— Kirjoita ainoastaan CD-R/
Lisivarusteet (vain LX3950W) CD-RW-levyn painetulle puolella kiyttien
pehmeid huopakarkista kynaa.
— Tartu levyihin aina reunoista, valta
koskemasta levyn pintaa.

Langaton lahetin Laitteen kotelon hoito

— Kaytd pehmedi liinaa, joka on hieman
kostutettu mietoon pesuaineveteen. Ali kaytd
alkoholia, spriitd, ammoniakkia siséltavia tai
naarmuttavia puhdistus-aineita.

Sopivan paikan 16ytaminen
— Aseta laite tasaiselle, kovalle, vakaalle
alustalle.

Langaton vastaanotin

Poytiteline
langattomalle
vastaanottimelle

80
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Kytkennit

Vaihe 1: Kaiuttimien ja
subwoofer-kaiuttimien

paikat
DVD-laitteisto Keski-kaiutin
Etukaiutin Etukaiutin
(vasen) (oikea)
I

|

Im i T

Takakaiutin Subwoofer
(vasen) (oikea)

—

Takakaiutin

Parhaan mahdollisen tilavaikutelmaaznen
saamiseksi kaikki kaiuttimet (paitsi
alabassokaiutin) on asetettava samalle
etdisyydelle kuuntelupaikasta.

Aseta vasen ja oikea etukaiutin yhtd kauas
televisiosta ja suunnilleen 45 asteen kulmaan
kuuntelupaikkaan nihden.

Aseta keskikaiutin television tai DVD-
kotiteatterin paille, niin ettd keskikanavan dani
paikantuu oikein.

Aseta takakaiutin kuuntelijan korvien
korkeudelle suunnattuna toisiaan kohti tai
asennettuna seinille.

Aseta subwoofer-kaiutin lattialle television
lahelle.

Hyadyllisid vinkkejd:

— Magneettisten hdirididen valttdmiseksi dld aseta
etukaiuttimia liian ldhelle televisiota.

— Jadtd DVD-kotiteatterin ymparille riiittdvdsti tilaa
ilmanvaihdolle.

‘ 078-113-LX39-22-Fin2 81

Vaihe 2: Kaiuttimien ja
subwoofer-kaiuttimen

yhdistaminen
Ettikaiu Etukaiutin
pikea| Keski-kaiutin asen

Rl
D 1 v
((O30)
O)rias o TIONT CONTER FRONT SEM
S=) sperkenet
Ia) i uiEow g
Subwoofer
— —
I
Takakaiutin Takakaiutin
(oikea) (vasen)

Kytke mukana tulevat kaiuttimet kiyttden
mukana tulevia kaiutinjohtoja yhdistamalla
samanvariset liitdinnidt ja kaiutinjohdot.

Saat lisdtietoja langattomasta
LX3950We-jarjestelmasta erillisesta
pikaoppaasta.

Langattoman lahettimen ja vastaanottimen
avulla voi muodostaa langattoman yhteyden
kaiuttimiin.

Hyadyllisid vinkkejd:

— Aseta langaton Idhetin ja vastaanotin etddlle
DVD-jdrjestelmadstd, verkkolaitteesta, televisiosta ja
muista sdteilyldhteistd hdirididen vahentdmiseksi.
— Varmista, ettd kaiutinjohdot on yhdistetty oikein.
Virheelliset kytkenndt voivat aiheuttaa oikosulun ja
vahingoittaa laitteita.

81
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Kytkennit

Vaihe 3: Television yhdistiminen

o) LU

FRONTCENTER FRONT REAR REAR SUB-
RIGH FT _RIGHT LEFT W
SPEAKERS (40)———

AUX IN LINE OUT pleAL

/MW ANTENNA

wEIOk

FM 750

S-VIDEO SCART

TARKEAA!

— Tv-jarjestelmisi ominaisuuksista
riippuen sinun tarvitsee tehda vain yksi
seuraavista vaihtoehtoisista
videokytkenndoista.

- Yhdista DVD-kotiteatteri suoraan
televisioon.

— Scart (RGB) video -liitin antaa
paremman kuvan laadun kuin S-Video.
Vastaavat liitannat pitda 1oytya myos
televisiosta.

- Jos kdytetdan sekd S-Video- ja Scart
video -liittimia televisioon kytkemiseksi,
TV-signaali tunnist automaattisesti
SCART-toiminnon DVD-jarjestelma
kdynnistetdan.

82
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Kayttamailla Scart-liitintad

Yhdisti scart-johto (musta) DVD-kotiteatterin
SCART -liitinnista television vastaavaan Scart
-tuloliitintéan.

TAI

Kayttamilla S-Video-liitintad

Yhdisti S-video-johto (ei mukana) DVD-
kotiteatterin S-VIDEO OUT-liitannasta
television S-Video-tuloliitantaan (tai merkitty
Y/C tai S-VHS).

TAl

Kayttamailla CVBS-liitintad

(Composite Video)

Yhdista composite video -johto (keltainen - ei
mukana) DVD-kotiteatterin CVBS -liitinnasta
television videotuloliitantaan (merkitty A/V In,
Video In, Composite tai Baseband).
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Kytkennit

Vaihe 4: ULA-/KA-antennien

yhdistiminen

kiinnita
pidike
koloon

Yhdistd mukana tuleva KA-kehdantenni
liitintdan MW. Aseta kehdantenni hyllylle tai
kiinnitd jalustaan tai seindan.

Yhdistd mukana tuleva ULA-antenni liitintdan
FM. Vedi lanka-antenni suoraksi ja kiinnitd sen
pai seinille.

Paras ULA-stereovastaanotto saadaan
kayttamalla ULA-ulkoantennia (ei mukana).

FM/MW ANTENNA

FM 75

MW

Hyadyllisid vinkkejd:

— Sdddd antenneja, kunnes vastaanotto on
mahdollisimman hyvd.

— Sijoita antennit mahdollisimman kauas
televisiosta, kuvanauhurista ja muista mahdollisista
hdirioldhteistd.
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Vaihe 5:

Verkkojohdon
yhdistiminen

o)miks

—
| —

=

(o0

TONT COTER FOWT UL S, _Sue
e T A oW

oreTAL

Kun kaikki on yhdistetty, yhdista
verkkojohto pistorasiaan.

Al tee tai muuta mitidn kytkentdji virran
ollessa kytkettyna.

Hyadyllinen vinkki:
— Tuotenumero ja kdyttojdnnite on ilmoitettu
laitteen takaseindssd tai pohjassa olevassa

arvokilvessa.

83
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Kytkennit (Muut liitannat)

Kuvanauhurin tai kaapelipaitteen/

satelliittivastaanottimen
yhdistiminen

AUDIO
out

S-VIDEO
IN

SCART IN

‘@ @ Th sv:gso

ANTIN Kuvanauhuri tai T

kaapelipadte/

—mj - q
AUDIO H
sat.vastaanotin WLZLCEIEEE
@ ©-umn— SCART OUT
| IS— 1

S-VIDEO

Kuvanauhurin toiston katselu ja
kuuntelu

© Yhdista kuvanauhuri tai kaapelipadte/
satelliittivastaanotin televisioon naytetylld
tavalla.

@ Yhdista DVD-kotiteatterin AUX IN (RIL)
-liitanta kuvanauhurin tai kaapelipaatteen/
satelliittivastaanottimen AUDIO OUT
-liitantsihin.

Ennen kuin aloitat, valitse ja aktivoi tuloliitinti
“HLX” painamalla kauko-ohjaimesta painiketta
AUX/DL.

84

078-113-LX39-22-Fin2 84

o

¥
(3]

Kuvanauhurin kiaytté DVD-toiston
tallentamiseen

Jotkut DVD-levyt on kopiosuojattu. Suojattuja
levyjd ei voi tallentaa tai kopioida
kuvanauhurilla.

Yhdisti DVD-kotiteatterin S-VIDEO -liitintad
kuvanauhurin S-VIDEO -liitantain.

© Yhdista DVD-kotiteatterin LINE OUT (RIL)

-liitannat kuvanauhurin AUDIO IN -liitintdihin.
Talld tavalla voit tehdi analogisia

stereotallenteita (kaksi kanavaa, oikea ja vasen).

DVD-toiston katselu tallennuksen
aikana:

yhdistd DVD-kotiteatteri televisioon SCART-
johdolla (katso edeltd).
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Kytkennit (Muut liitannat)

Digitaalisten audiolaitteiden
yhdistiminen

(esimerkiksi)
tallentava CD-soitin

RGHT LET W
SPEAKERS (40)

MX‘.ES<< @»; { GM @

FRONT CENTER FRONT REAR REAR  SUB-
RIGHT LEFT

AUXIN LINE OUT DIAL

Yhdista DVD-kotiteatterin DIGITAL
IN-liitantd digitaalisen audiolaitteen DIGITAL
OUT -liitantaan.

Ennen kuin aloitat, valitse ja aktivoi "1 I"-
tuloliitintd painama kauko-ohjaimesta
painiketta AUX/DI.

Hyadyllisid vinkkejd:

— Jotkut DVD-levyt on kopiosuojattu. Nditd levyjd
ei voi tallentaa kuvanauhurilla tai digitaalisella
tallentimella.

— Et voi kuulla etkd nauhoittaa SACD- tai MP3-
CD-toistoa digitaalista liitdntdd kdytettdessd.

— Toistoa varten DIGITAL IN —liitdnndn kautta
aseta kyseisen soittimen digitaalisyétté PCM-
formaattiin.

— Katso aina toisten laitteiden kytkentd- ja
kdyttoohjeet niiden omista kdyttoohjeista.
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Toiminnot ja painikkeet

Laite ja kauko-ohjain

@ @

® @6

® @ ©

PHILIPS

)

L% o 541010 VRO HOUE ENTERTANNENT SYSTEN

lorenciose
= B

C VoLUME
"

(1) STANDBY ON (V)

— Kytkee laitteen ekovalmiustilaan tai
toimintaan.

— Valodiodi péilla Eco Power -valmiustilassa.

(2) Levykelkat

(3) OPEN*CLOSE A
— Avaa/sulkee yksittdisen levykelkan.

(#) Kotiteatterin niyttopaneeli

(5) SOURCE

— Valitsee kyseisen aktiivisen lahdetilan: DISC, TV,
TUNER tai AUX/DI.

— DISC:ssiirtymiseksi levylahdetilaan.

—  TV:siirtymiseksi TV-ldhdetilaan ja/ tai *Philips
TV:n kytkemiseksi (vain kauko-ohjaimella).

— TUNER: vaihtaa ULA- ja KA-alueen vililla.

— AUX/DI: vaihtaa AUX- ja DI (Digital Input)
-toiminnon valilla.

(&) » 11 PLAY-PAUSE

— DISC: aloittaa/keskeyttdi toiston.

— TUNER: kdynnistidd ohjelmoidun radioasema-
asennuksen Plug & Play —tilassa (vain
paayksikolld).

<4¢<€ PREV / NEXT PP

— DISC: *hakee taaksepiin/eteenpiin tai valitsee
kappaleen.

— TV:valitsee edellisen/ seuraavan kanavan (vain
Philips-tv, kauko-ohjaimella).

— TUNER: virittaa radiotaajuudet ylospain/
alaspdin.

B STOP
— Lopettaa toiminnon.
— DISC: pysdyttda toiston.
— TUNER: *poistaa esiviritetyn radioaseman.
@ iR
— Suuntaa kauko-ohjain titd kohti.

VOLUME (VOL + —)
— S34td3 danenvoimakkuutta.

Vain kauko-ohjaimessa olevat
painikkeet

(9) DISC MENU (vain DISC-Iihdetilassa)
— Naiyttia tai poistaa levyn sisdltovalikon.
— VainVCD version 2.0;
Kytkee/katkaisee PBC-toiminnon laitteen
ollessa pysaytettyna.
Toiston aikana palauttaa pazvalikon.

OSD MENU (vain DISC-lihdetilassa)
— Syottda tai poistaa ruutundyton.

i) «»av

— Valitsee valikossa liikkumisen suunnan.

— Valitse esiviritetyt radioasemat painamalla €4 ».

— Kéytd AV automaattisen virityksen
valitsemiseksi viritinlahdetilassa.

(12 ANGLE
— DVD-kamerakulman valinta (jos tarjolla).

* = Paina painiketta yli kaksi sekuntia.
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Toiminnot ja painikkeet

(13 SUBTITLE
—  Tekstityskielen valinta / tekstityksen poisto

REPEAT

— Valitsee eri uusintatoiminnot.

(15 REPEAT A-B
— Toistaa jatkuvasti tietyn jakson levylta.

AUDIO

— Valitsee audio-kielen (DVD) tai audio-kanavan
(CD).

(17 MUTE
— Katkaisee tai palauttaa danen.

PROG

— DISC: aloittaa ohjelmoinnin.
— TUNER: aloittaa *automaattisen/manuaalisen
esivirityksen.

SOUND

— Valitsee diniefektin.

SLEEP

— Asettaa uniajastimen toiminnon.

27 SURR
— Valitsee monikanavaisen surround-iinen tai
stereotoiminnon.

@) TVVvoL + —
— S4dtad television danenvoimakkuutta (vain
Philips-tv).

23 SCAN
— Toistaa levyn kunkin raidan/ kappaleen
muutaman ensimmadisen sekunnin ajan.

RETURN/TITLE
— Edelliseen valikkoon siirtymiseksi.
—  Esittaa levyn otsikkovalikon (jos tarjolla).

(25 SETUP
— Nayttaa ja poistaa system ASENNUS -valikon.

ZOOM

— Suurentaa kuvan kuvaruudussa.

@) oK

—  Vahvistaa valinnan.

REPEAT  SCAN RETURN/TITLE

T— -
'

'
oun | surg 1 TVVOL
1

@1 EEEE @
B ®B®E®

PHILIPS

Numeronidppiimet (0-9)
— Levyn kappaleen/nimikkeen numeron sy6tto.
— Esiviritetyn radioaseman numeron sy6tto.

O

— Kytkee laitteen ekovalmiustilaan.

— *Kytkee Philipsin TV:n paille/ pois pailtd (TV-
tilassa).

* = Paina painiketta yli kaksi sekuntia.
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Allkuvalmistelut

© suuntaa kauko-ohjain

O valitse kiytettivi

© valitse sen jalkeen

Vaihe 1: Paristojen asettaminen
kauko-ohjaimeen

O Avaa paristolokero.

@ Aseta lokeroon sielli olevien merkkien (+-)

mukaan kaksi paristoa, koko R06 tai AA.

(3] Sulje kansi.

Kotiteatterin kdyttaiminen kauko-
ohjaimella

suoraan etupaneelissa
olevaa iR-ilmaisinta kohti.

ohjelmalihde painamalla yhti
kauko-ohjaimessa olevaa
ohjelmanvalintapainiketta
(esim. TV, TUNER).

haluamasi toiminto (esim.
> 11, 4 P

VAROITUS!

- Poista paristot, kun ne ovat kuluneet
tai jos kauko-ohjainta ei kiyteta pitkdan
aikaan.

- Al kiyti vanhoja ja uusia tai
erityyppisid paristoja sekaisin.

- Paristot sisadltiviat kemiallisia aineita ja
ne tulee havittia asianmukaisesti.

‘ 078-113-LX39-22-Fin2 88

Vaihe 2: Television asennus

TARKEAA!

Varmista, etta kaikki tarvittavat
kytkennit on tehty. (Katso sivut 82
‘“Television yhdistaminen”’).

O Paina painiketta SOURCE kunnes

ndyttdpaneeliin ilmestyy “BI50” (tai paina
kauko-ohjaimesta painiketta DISC).

(2 Kytke televisio toimintaan ja valitse oikea

videokanava. Kuvaruudussa tulisi ndkya sininen
DVD -taustakuva.

[ Yleensa tdimad kanava on alimman ja ylimman
kanavan vililld ja sen nimena voi olla FRONT,
A/V IN tai VIDEO. Katso television
kayttoohjetta.

L] Tai, voit valita televisiosta kanavan 1; paina
sen jalkeen kanavan pienentivai painiketta
toistuvasti, kunnes videokanava nakyy.

L] Tai, television kauko-ohjaimessa voi olla
painike, jolla valitaan eri videotoiminnot.
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o
Alkuvalmistelut
Televisiota vastaavan varijarjestelman Kuvasuhteen asetus
valinta Aseta DVD-soittimen aspektisuhde kytkemasi
Jotta DVD-levyi voidaan toistaa tissa DVD- TV:n mukaisesti. Levylld pitai olla valitsemasi
kotiteatterissa, DVD-levyn, television ja DVD- formaatti. Ellei ndin ole, valitsemasi asetus ei
kotiteatterin virijirjestelmien tulee olla sama. vaikuta toistettavaan kuvaan.

Varmista, etta televisiosi tukee valittua
vérijarjestelmai, ennen kuin vaihdat
televisiojirjestelmas. @ Paina toistuvasti P valitsemaan {VIDEO SETUP
PAGE} (VIDEOASETUKSET).

© Paina disc-toiminnossa painiketta SETUP.

@ Paina disc-toiminnossa painiketta SETUP.

@ Paina toistuvasti P valitsemaan {VIDEO SETUP
PAGE} (VIDEOASETUKSET).

© Paina painiketta AV korostamaan
{TV DISPLAY} (Kuvasuhde) ja vahvista

painikkeella P>
© Paina painiketta AY korostamaan {TV TYPE}
“ . . .. q) -
(TV:N Tyyppi) ja vahvista painikkeella »>. b =] g in =
e = IO —
v pepiar
TV TYPE L PICTURE SETTING
TV DISPLAY
PICTURE SETTING

O Korosta jokin alla olevista asetuksista
painamalla painiketta AV:
O Korosta jokin alla olevista asetuksista

painamalla painiketta AV: 4:3 PANSCAN -

Valitse tim4, jos sinulla L
PAL —Valitse timi, jos yhdistetyn television on perinteinen televisio
jarjestelma on PAL. Se muuttaa NTSC-levyn eiki DVD:ti ole
videosignaalin ja antaa PAL-formaatin. formatoitu

laajakuvakatseluun. Laajakuva peittdd koko
kuvaruudun niin etti osa leikataan
automaattisesti pois.

NTSC —Valitse tim4, jos yhdistetyn television
jarjestelma on NTSC. Se muuttaa PAL-levyn
videosignaalin ja antaa NTSC-formaatin.

MULTI - Valitse timi, jos yhdistetty televisio 4:3 LETTERBOX —
on yhteensopiva sekd NTSC- etti PAL- (KIRJELAAT) —Valitse tima, H @ a
jarjestelmille (moninormijarjestelma). jos sinulla on perinteinen

Lahtosignaalin formaatti vastaa levyn televisio ja DVD on formatoitu —
videosignaalia. laajakuvakatseluun. Kuvaruudussa nikyy musta

ita vli- ia al )
O valitse kohta ja paina painiketta OK. raitayla- Ja alareunassa

] Noudata televisioruudussa nikyvia ohjeita ja 16:9 —Valitse timé, jos

vahvista valinta, jos haluat valita asetuksen. sinulla on i‘ ° 7
LI Jos television nédytt6 on tyhja tai vadristynyt, laajakuvatelevisio.

odota automaattista palautusta 15 sekuntia.

O valitse kohta ja paina painiketta OK.

VIHJEITA: Voit palata edelliseen valikkoon painamalla painiketta <.
Voit poistaa valikon naytosta painamalla SETUP-painiketta.
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Alkuvalmistelut

Audio-, tekstitys- ja levyvalikkokielen

Vaihe 3: Toivotun kielen valinta
asetus

Voit valita kieliasetuksen niin, etta DVD-
kotiteatteri vaihtaa automaattisesti timan
kielen, aina kun syotit levyn. Jos valittua kielta
ei ole levyll4, kdytetddn levyn oletuskieltd.
Levyn eri kieliasetukset eivit vaikuta
jarjestelmavalikon ndyttokieleen.

OSD-kielen asetus

o Jos toisto on kdynnissi, lopeta se painamalla
M -painiketta kahdesti, ja paina sitten SETUP-
painiketta.

@ Paina toistuvasti P valitsemaan {PREFERENCE
PAGE} (ETUSIJA ASETUKSET).

9 Korosta haluamasi asetukset alla olevista

o
(2]

o

Paina disc-toiminnossa painiketta SETUP.

Paina painiketta P> valitsemaan {GENERAL
SETUP PAGE} (YLEISET ASETUKSET).

Paina painiketta AV korostamaan {OSD
LANGUAGE]} (Valikkokieli) ja vahvista
painikkeella P>

& Wi

asetuksista yksi kerrallaan painamalla painiketta
AY ja paina sitten painiketta P.

— {AUDIO} (AANI - levyn aniraita)

— {SUBTITLE} (Tekstitys)

— {DISC MENU} (Levyvalikko)

> W ™ K

-- PREFERENCE PAGE --

SUBTITLE

PARENTAL
PARENTAL
DISC LOCK PBC
DISPLAY DIM MP3/JPEG NAV
PROGRAM PASSWORD
0SD LANGUAGE DEFAULT
SCREEN SAVER

O valitse painamalla painikkeita AV kieli ja paina
painiketta OK.

O valitse painamalla painikkeita AV kieli ja paina Jos haluamaasi kielti ei ndy luettelossa,

painiketta OK. valitse {OTHERS} (Muut),
Syotd nelinumeroinen kielikoodi XXXX kauko-
ohjaimen numeropainikkeita (0-9) (katso
sivu 261 “Kielikoodi”) ja vahvista valinta
pai